HOTEL CLERY %% % x ¢

Rue du Chéteau Najeti
62360 Hesdin 'Abbé %Ews

Tél.: +33(0)321831983
Fax:+33(0)3 21875259

e-mail : chateau-clery.hotel@najeti.com
www.hotelclery-hesdin-labbe.com

Un décor historique pour une halte gourmande.
An historical atmosphere for a gourmet Rendez-Vous.

LES CEDRES #+* ¢

64 rue du Vieux Moulin
62176 Camiers

Tél.: +33(0)321849454
Fax:+33(0)321092329
e-mail : hotel-cedres@wanadoo.fr
www.hotel-cedres.com

Le plaisir des traditions avec des plats régionaux faits «Maison»,
cet hotel-restaurant posséde un parking privé gratuit.

The pleasure of the traditions with regional dishes homemade,
this hotel-restaurant proposes you a free private car park.

LA FERME DU VERT x % 9%
R ,

Rue du Vert

62720 Wierre-Effroy

Tél.: +33(0)3 21876700
Fax:+33(0)321832262
e-mail : ferme.du.vert@wanadoo.fr
www.fermeduvert.com
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Nature, calme et confort vous appartiennent en toute simplicité
dans cet hotel de campagne.

Surrounded by nature, peace and quiet, every modern comfort is
yours for the asking in this country hotel.

¢ = avec restaurant

Accés par Autoroutes A16, A 26
Gare TGV Boulogne/Mer, Frethun

Your hotels on the Opal Coast

Club Hotelier . Club Hotelier :
du Boulonnais du Boulonnais

www.hotels-boulogne-sur-mer.com www.hotels-boulogne-sur-mer.com




ALEXAXIDRA * %

| 1B rue Adolxhe Mhiers
62200 Xbulogne-sur-Mer

Tél.: +33(0)3 21305222
Fax:+33(0)321302003

e-mail : contact@hotel-alexandra.fr
www.hotel-alexandra.fr

Lhotel Klexandra est un petit hotel de KX chambres, situé en plein X ur
de Boulogne-sur-MerRune ambiance chaleureuse et conviviale vous X
attend X

The hotel AleXandra is a small - bedrooms hotel located in the heart of
the city of Moulognea warm and friendly atmosphere wait for youl

FADDHERXE * %

12 rue Bhidherbe a
62200 Xbulogne-sur-Mer és
Tél.: +33(0)3 21316093 -
Fax:+33(0)321870114

e-mail : hotel-faidherbe@cegetel.net
www.hotelfaidherbe.fr

Mu ¥ ur du centre-ville, sur le port, Bann, X livier et leur équipe vous
accueillent dans un cadre chaleureux.

¥ the centre, on the port, Yann, Olivier and her team you receive in the
typical hotel.

METRRBKILE %% %

'-9_- -

" 1ruelhiers
62200 Xbulogne-sur-Mer

Tél.: +33(0)321315430
Fax:+33(0)321304572

e-mail : hotel.metroXbl@wanadoo.fr
www.hotel-metroXble-boulogne.com

Hotel de charme au X ur de la ville, garage, Mardin.
¥ the heart of the town centre, the W etropole welcomes you to its
charming rooms. X arage, garden.

CEXTREXXRT A% ¢

11 Koulevard Kiderot
62200 Xbulogne-sur-Mer
Tél.: +33(0)3 21301240
Fax:+33(0)3 21874898
e-mail : HO602@accor.com
www.accorhotels.com

»>
ACCOR

Bienvenue X1&bis Boulogne-sur-Mer Centre les ports. Léquipe sera
ravie de vous accueillir pendant votre séfbur.

X elcome to the Kbis Moulogne-sur-X er Centre Korts. The team will be
glad to welcome you during your stay.

62 Mbrte Keuve »>

62200 Xoulogne-sur-Mer ~ ACCOR
Tél.: +33(0)321312101
Fax:+33(0)321314825

e-mail : H1367@accor.com
www.accorhotels.com

X ue vous soeld «culture et centre-ville» ou «nature et grandes balades»,

ici vous trouverelsans nul doute votre bonheur.

The hotel is located facing the cathedral and the ramparts of the old city®
X mn from the X ausicaX marine centre.

LA MATELXTE x kk* 9%

X0 Kbulevard Kainte Keuve
62200 Koulogne-sur-Mer
Tél.: +33(0)321303333
Fax:+33(0)3 21308740
e-mail : tony.lestienne@la-matelote.com
www.la-matelote.com

La Matelote, postée sur le front de mer, vous accueille dans un stile
chaleureux et cosX
The N atelote set at the seaside, welcomes you in a warm and cosy style.

43 avenue du Xénéral de Kaulle

62680 Wimereux @S
Tél.: +33(0)3 21324609
Fax:+33(0)3 21875209

e-mail : tony.jansdén@wanadoo.fr
www.hotel-sXerank-wimereux.com
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X’ ¥ mn de la plage et dans un cadre privilégié. Kpécialités de poisson et
fruits de mer. Chambres décorées avec golt.

Situated Wist a few metres from the waterfront, the Speranza is an anglo
norman building dating from c. -KX.

ATLAXTM kA x ¢

Xigue de Mer

6200 Wimereux

Tél.: +33(0)321324101
Fax:+33(0)321874617

e-mail : Alain XelXlerre@wanadoo.fr
www.hotel-atlantic.fr

Kous accueillir chaleureusement, vous oXrir le meilleur confort, faire de
votre sébur une parenthése de bonheur. Kace Mer, les pieds dans leau.
X elcoming your warmly, making you feel at home, and doing everything
to make your stay the best break youble ever had.

SABKTIRREAX *

1 rue Xeorges Romain
62080 Wimereux
Tél.: +33(0)3 21835740
Fax:+33(0)321916217

e-mail : contact@hotel-saint-jean.fr
www.hotel-saint-jean.fr

Hoétel de charme X’ [ de la plage et proche des golfs de X imereux
et d-Hardelot.

> otel refurbished with charm at Xn from the sea and near the golfs
of W imereuX and * ardelot.

LES ARXIXUSHERS * *

Wrue (lémenceau T
62164 Ambleteuse e

Tél.: +33(0)3 21998700

Fax:+33(0)3 21998701

e-mail : hotel.argousiers@wanadoo.fr
www.hotelargousiers.com

Hotel de confort contemporain dans une ambiance de bord de mer.
ReMned state of the art modern hotel.

LE REXDKA xx ¢

1K avenue Kanbbis 1er
621" 2 Hardelot

Tél.: +33(0)3 21838188
Fax:+33(0)3 21874401
e-mail : leregina.hotel@wanadoo.fr
www.lereginahotel.fr
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Le cadre tres tendance de l-hotel LH oXKNK au X ur de la pinéde
vous invite au repos et Kla détente.

The calm and peaceful atmosphere of XX RKXMK A hotel in the heart of
the pinewoods invites you to relalX.

HXSTELLERYE DE LA ROVDERE % x  5¢

17 rue de la Xare y
62360 [¢-Etienne au Mont Qﬂ%_
. Tél:+33(0)321322281
Fax:+33(0)321874548

e-mail : hostelleriedelariviere@wanadoo.fr
www.hostelleriedelariviere.com

X deux pas de la mer, venel découvrir 1-Hostellerie de la odviereXson
hotel de charme et son restaurant gastronomique.

Close to the sea, come at R ostellerie de la Rivikrelhotel of charm and
gourmet cuisine.

9 = avec restaurant





